PHILIPS

Portabl Radio
The Janet XL
TAV2500F

Prirucnik za upotrebu

Registrujte svoj proizvod i potrazite podrsku na:

www.philips.com/support



Sadrzaj

1 Vazno
Bezbijednost
Napomena
Zastitni znaci

N N NN

2 Portabl radio

Uvod

Sta je u kutiji

Preuzimanje aplikacije

Povezite aplikaciju sa vasim radiom
Pregled portabl radija

Zamijenite baterije

w

A W W W W W

3 Pocetak

Punjenje ugradene baterije
Ukljucivanje/iskljucivanje ili
prebacivanje u rezim mirovanja
Odabir jezika menija

PodeSavanje jacine zvuka
Podesavanje osvjetljenosti ekranma
Prikaz menija u rezimu mirovanja

v ot u1 b~ b

4 Podesavanje sata

Automatsko podesavanje sata
Rucno podesavanje sata
Podesavanje formata vremena
Podesi format vremena

Stil sata

[e)]

N O o0 o O

5 Podesavanje alarma

Podesavanje vremena alarma

Aktiviranje/deaktiviranje tajmera alarma

6 Slusanje FM radija

Auto podesavanje
Rucna pretraga

Automatska pretraga i skladistenje FM

radio stanica
Rucno skaldiStenje FM radio stanica

Odaberite unaprijed postavljenu radio

stanicu

Podesavanje osjetljivosti skeniranja
Prikaz RDS informacija

Prikaz menija u FM rezimu

[e]

o 00 00

7 Slusanje Bluetooth® muzike 9
Povezite Bluetooth®
Prekidanje Bluetooth®-a
Praznjenje memorije Bluetooth®
uparivanja 9
Reprodukovanje muzike 9
Prikaz menija u Bluetooth® rezimu 9
Reprodukcija sa Auracast™-a 1
8 Ostale karakteristike 12
PodeSavanje kuhinjskog tajmera 12
Zaustavljanje zvukova kuhinjskog
tajmera 12
PoniStavanje kuhinjskog tajmera 12
Virtuelni daljinski upravljac
(samo putem aplikacije) 12
Azuriranje firmvera 13
Vodic za korisnike 13
Vracanje na fabricka podesavanja 13
9 Specifikacije proizvoda 14
10 Resavanje problema 14
11 FCCinformacija 15

ME



1 Vazno

Bezbijednost

Procitajte ova uputstva.

Obratite paznju na upozorenja.

Slijedite sva uputstva.

Ne blokirajte otvore za ventilaciju.

Ne instalirajte blizu bilo kojega izvora toplote, poput radijatora, grijalica,
pecnica ili drugih uredaja (ukljucujudi pojacala) koja proizvode toplotu.
Drzite ovaj uredaj daleko od sunceve svjetlosti, otvorenoga plamenaili
toplote.

Uredaj ne smije biti izloZen kapljanju ili prskanju vode.

Postavite proizvod na ravnu, ¢vrstu i stabilnu povrsinu.

Ne stavljajte nikakav izvor opasnosti na uredaj (prijedmete pune tecnosti,
upaljene svijece).

Nikad ne stavljajte ovaj uredaj na drugu elektri¢nu opremu.

Koristite samo dodatke koje je odredio proizvodac. Nikad ne uklanjajte
kuciSte ovoga uredaja. Obratite se kvalifikovanom servisnom osoblju za
bilo koje servisiranje uredaja. Servisiranje je potrebno kada je proizvod
ostecen na bilo koji nacin, na primjer, kada su strujni kabl ili utika¢
osteceni, kada je prosuta tecnost preko uredaja ili su neki prijedmeti pali
na uredaj ili je proizvod bio izloZen kisi ili vlazi, kada ne radi kako treba ili
vam je pao.

Baterija (paket baterija ili instalirana baterija) ne smeju biti izloZeni
previsokoj temperaturi, poput direktne sunceve svjetlosti, vatre ili slicnog.
Postoji opasnost od eksplozije ako baterije budu nepravilno zamijenjene.
Zamijenite je iskljucivo istom baterijom ili baterijom istog tipa.

Baterije mogu predstavljati bezbijednosni rizik prilikom rada, skladistenja
ili transporta na izuzetno visokim ili niskim temperaturama ili pri niskom
vazdusnom pritisku i na velikim visinama.

Postoji rizik od eksplozije ako se baterija zamjeni neodgovarajuéim tipom.
Nemojte mijenjati bateriju neodgovarajuéim tipom baterije kojim se
moze zaobidi bezbijednost (na primjer, neke vrste litijumskih baterija).
Ispravno instalirajte sve baterije.

Ostavljanje baterije u okruzenju sa ekstremno visokom temperaturom ili
sa ekstremno niskim vazduSnim pritiskom moze rezultirati njihovom
eksplozijom ili curenjem zapaljive tecnosti ili gasa.

Baterije sadrze hemijske supstance. Trebaju biti propisno odloZene.

Ako posumnjate da je baterija progutana ili se drugacije nasa u bilo
kojem dijelu tijela, odmah zatraZite medicinsku pomoc.

Kada mijenjate baterije, uvijek drzite i nove i stare baterije daleko od
dohvata djece. PoSto zamijenite baterije, vodite racuna da je odjeljak za
baterije potpuno zatvoren.

Ako odjeljak za baterije ne moze biti potpuno zatvoren, prestanite
koristiti proizvod. Drzite ga van dohvata djece i kontaktirajte
proizvodaca.

Uredaj ne smije biti izlozen kapljanju ili prskanju vode.

Ne stavljajte nikakav izvor opasnosti na uredaj (prijedmete pune tecnosti,
upaljene svijece).

Bezbijedno koristite proizvod u okruzenju gdje je temperatura izmedu
0°Ci40°C.

'J]_|]_|

e Da bi se izbjegao rizik od pozara, oprema dobija struju samo od

spoljnoga izvora napajanja, ¢ija je izlazna snaga uskladena sa

50-15
w PS1 (sa kapacitetom manjim od 15W).
¢ Snaga koju isporucuje punja¢ mora biti izmedu minimalno 5 W,
koliko je potrebno za radio opremu i maksimalno 15 W, da bi se
ostvarila maksimalna brzina punjenja.
=== DCje oznaka jednosmerne struje

Politika prijavljivanja ranjivosti
Postujemo bezbjednost proizvoda i pozivamo vas da nam prijavite sve
ranjivosti koje pronadete.

1

: Koraci za prijavljivanje

Detaljno opisite ranjivost, ukljucujudi vrstu, utjecaj i nacin reprodukcije.
PriloZite prate¢u dokumentaciju, kao $to su snimci ekrana, zapisi. Cuvajte
informacije kao poverljive i ne otkrivajte ih trec¢im licima.

2: Kanali za prijavljivanje

Molimo vas da posaljete imejl na adresu: Philips.com

3: Dalje pradenje

Odgovoricemo vam i blagovremeno dogovoriti dalje korake. Tacni i
djelotvorni izvestaji mogu biti nagradeni. Zlonamerni izvjestaji povlace
zakonsku odgovornost.

4: Postupanje sa ranjivostima

Procijeni¢emo i otkloni¢emo ranjivost.

Nakon otklanjanja ranjivosti, odluc¢icemo u zavisnosti od situacije da li ¢emo
javno objaviti informacije o ranjivosti.

5:Zastita i nagradivanje

Cuvacemo identitet prijavljivaca kao povjerljiv. Molimo vas da u svoj izvjestaj
ne ukljucujete osjetljive podatke. U zavisnosti od ranjivosti, mozemo
ponuditi nagrade. Postujte zakon, prijavljujte zakonito i izbjegavajte
zlonamerno ponasanje.
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Politika aZuriranja bezbjednosti proizvoda

1. Posvijeceni smo sprovodenju bezbjednosne provjere firmvera uredaja
najmanje svakih Sest mjeseci i izdavanju azuriranja kada se otkriju
bezbjednosne ranjivosti ili kada se sprovedu znacajna bezbjednosna
poboljsanja.

2. Nakon sto se svako azuriranje firmvera objavi, obezbijedicemo period
preuzimanja od najmanje 30 dana kako bi korisnici imali dovoljno
vremena da azuriraju.

3. Bezbjednosna azuriranja softvera bic¢e podrzana do decembra 2030.
godine. Uredaji kojima je istekao period podrske vise nece primati
zvani¢na bezbjednosna aZuriranja.

Napomena

Bilo koje promjene ili modifikacije ovoga uredaja, koje nije eksplicitno
odobrio MMD Hong Kong Holding Limited, mogu oduzeti pravo korisniku
da rukuje ovim proizvodom.

Uskladenost

Ovim, TP Vision Europe B.V. izjavljuje da je proizvod u skladu s osnovnim
zahtjevima i drugim relevantnim odredbama RED direktive 2014/53/EU i
UK Radio Equipment Regulations SI 2017 No 1206. Deklaraciju o
uskladenosti mozete naci na www.philips.com/support.

Starajte se o okruzenju
Odlozite na otpad stari proizvod i baterije

Ovaj proizvod je konstruisan i proizveden od materijala visokog
kvaliteta i komponenti koje se mogu reciklirati i ponovno koristiti.

Ovaj simbol na proizvodu znadi da je proizvod uskladen s
Evropskom direktivom 2012/19/EU.

Ovaj simbol na proizvodu znadi da proizvod sadrzi baterije
uskladene s Evropskom regulativom (EU) 2023/1542, koje se ne
mogu odlagati na otpad sa uobicajenim kuc¢nim otpadom.

= &b

Informisite se o loklanom sistemu odvojenog sabiranja elektri¢nih i
elektronskih proizvoda i baterija. Postujte lokalna pravila i nikad nemojte
odlagati ovaj proizvod i baterije sa uobicajenim ku¢nim otpadom.
Ispravno odlaganje starih proizvoda i baterija pomaze sprjecavanje
negativnih posljedica na okruzenje i ljudsko zdravlje.

Uklanjanje integrisane baterije

Za uklanjanje integrisanih baterija, pogledajte odjeljak za instalaciju
baterija.

Informacije o ekologiji

Izbaceno je sve suvisno pakovanje. Vas sistem se sastoji od materijala koji se
mogu reciklirati i ponovno koristiti ako ih razdvoji specijalizovana
kompanija. Molimo da se upoznate s lokalnom regulativom u pogledu
odlaganja materijala za pakovanje, potrosenih baterija i stare opreme.

Zastitni znaci

2 AURACAST

Auracast™ oznaka i logo su vlasnistvo Bluetooth SIG, Inc. i svako koristenje
te oznake od strane MMD Hong Kong Holding Limited je na osnovu licence.
Ostali registrovani zastitni znaci i nazivi pripadaju njihovim vlasnicima.

€3 Bluetooth

The Bluetooth® naziv i logo su registrovani zastitni znaci u vlasnistvu
Bluetooth SIG, Inc. i svaka upotreba tih oznaka kod MMD Hong Kong
Holding Limited obavljena je pod licencom.

Be responsible
Respect copyrights

Pravljenje neovlastenih kopija licencno zasticenih materijala, ukljucujudii
programe za kompjutere, datoteke, emisije i zvu¢ne zapise, moze krsiti
autorska prava i predstavljati krivicno djelo. Ova se oprema ne smije koristiti
u te svrhe.



2 Portabl radio

Cestitamo vam kupovinu i Zzelimo vam dobrodoglicu u Philips! Da biste u
potpunosti uzivali u prednostima podrske koju Philips nudi, registrujte svoj
proizvod na www.philips.com/support.

Uvod

Na ovom portabl radiju mozete da slus FM stanice, ali i da reprodukujete
muziku preko Bluetootha ili USB-a.

Sta je u kutiji

Provjerite i identifikujte sadrzaj paketa:

e Glavni uredaj

e TIP Ckabl za punjenje

e Kratki vodi¢ / bezbijednosni list / garancija

PHILIPS PHILIPS PHILIPS
Portable Radio torhation niormaton
The Janet XL
TAV2500F
000 — o — o
oo E -aAY E—-a
Napomena

e Slike, ilustracije i crtezi u ovom priruc¢niku za korisnike su samo prikaz.
Stvarni proizvod se moze vizuelno razlikovati.

Nasa korisna apolikacija vam omogucava da odaberete izvor, kontroliSete
Zivot baterije i jos mnogo toga. Plus, in-app PartyLink rezim olakSava
povezivanje sa drugim zvucnicima preko Auracast™ za jos mo¢niji zvuk.

Preuzimanje aplikacije

Skenirajte QR kod / pritisnite taster ,Preuzimanje” ili pretrazite ,Philips
Entertainment” na Apple App Store-u ili Google Play-u da preuzmete
aplikaciju.

2 Download on the
« App Store

GETITON
' Google Play

philips.to/entapp

Povezite aplikaciju sa vasim radiom

Otvorite Philips Entertainment aplikaciju na vaSem mobilnom uredaju,
pritisnite 'Add device +' da biste otkrili ovaj radio (The Janet XL). Uvjerite se
da je Bluetooth uklju¢en na vasem mobilnom telefonu. Pratite uputstva da
potvrdite povezivanje.

Pair request

Discovered devices

Fidelio FA7 TAM6805M2

The Janet XL TAM8905M2 @\

Add device

Press Source key on your speaker

to enable this app to control it.

+

( Cancel )
N—

Kada je vas radio povezan sa Entertainment aplikacijom, mozete uzivati u
dodatnim funkcijama i lako podesiti svoje preference.

Pregled portabl radija

BOIUES

©) (Y

Pritisnite kratko da udete/izadeteiz MENIJA ili se vratite na prethodni
meni.

@ <4

Kratak pritisak: Smanjenje frekvencije (MHz) / Prelazak na prethodnu
numeru.
Dug pritisak: Automatsko skeniranje nanize za pretragu stanice

® D

Pritisnite za pristup meniju izvora.

®
Okredite rotaciono dugme za podesavanje jacine zvuka ili biranje
opcije u meniju. Pritisnite za biranje opcije u meniju, skeniranje ili
upravljanje radio stanicama, ili za reprodukciju/pauzu Bluetooth ili
USB reprodukcije.

Ol < ¢

Kratak pritisak: Povedanje frekvencije (MHz) / Prelazak na sledec¢u
numeru.
Dug pritisak: Automatsko skeniranje navise za pretragu stanice.

ME 3
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Omiljene radio stanice
Pritisnite kratko da pristupite unaprijed podesenoj listi ,Omiljeni*.
Pritisnite i zadrzite da podesite / obrisete ,Omiljene” radio stanice.

N0
Kratak pritisak: Ukljucivanje / Rezim mirovanja / Izlazak iz alarma
Dug pritisak: Isklju¢ivanje

7
Auracast prijemnik
USB type-C port za pinjenje/ USB Audio reprodukcija

Antena

® @

Zamijenite baterije

1 Otvorite poklopac za baterije na dnu radija i uklonite staru bateriju iz
odeljka za baterije.

2

3 Vratite poklopac kudista za baterije.

Ako Zelite da kupite dodatnu bateriju, posjetite:
https://www.philips.com

Punjiva litijum-jonska baterija

Model: TACR5003BA

Nominalni kapacitet: 7,3V, 2600mAh,18,98Wh Max
Napon punjenja: 8,4V

PHILIPS

3 Pocetak

Instrukcije iz ovoga odjeljka uvijek slijedite po redu.

Punjenje ugradene baterije
Portabl radio pokrece ugradena punjiva baterija.

Napomena

¢ |konica ‘™' se pojavljuje kada je baterija prazna.
Molimo da napunite bateriju $to je brze to mogude.

Povezite TYPE-C uti¢nicu na portabl radiju na ulaz (5V = 2A) pomocu
dostupnog kabla.

> Dok se portabl radio puni, videce se ikonica "G
> Kada je portabl radio potpuno napunjen, videce se ikonica '='.

Napomena

e Imajte na umu da vas radio sadrzi ugradene litijumske baterije.
Kapacitet punjenja litijumski baterija ¢e viemenom opadati uslijed
njihove osobine praznjenja. Kako biste osigurali dugovjecnost baterije
vaseg radija, preporucujemo punjenje ugradene litijumske baterije
do oko 50% svakih 6 mjeseci kada se radio ne koristi.

Ukljucivanje/iskljucivanje ili prebacivanje u rezim
mirovanja
o Pritisnite () da uklju¢ite radio ili ga prebacite u stanje pripravnosti.

» Radio se prebacuje na posljednji izabrani izvor ili prikazuje vreme
(ako je podeseno).
e Pritisnite i zadrzite (V) da iskljucite radio.

Napomena

e Ako Bluetooth nije povezan duze od 15 minuta ili jeste povezan, ali
nema aktivnosti, radio ¢e se automatski prebaciti u rezim mirovanja.

« U bilo kojem rezimu, pritisnite i zadrzite () tri sekunde da biste
direktno iskljucili radio. Ekran se gasi.

Odabir jezika menija
1  Pritisnite = da pristupite meniju.
2 Okrenite rotaciono dugme ili pritisnite 4«4 / PP da odaberete [System],

a onda pritisnite {{ )j da potvrdite.

3 Okrenite rotaciono dugme ili pritisnite << / PP da odaberete
[Language], a onda pritisnite {{) da potvrdite.

4 Okrenite rotaciono dugme ili pritisnite ¢« / P da odaberete jezika
menija, a onda pritisnite da potvrdite.

English/Deutsch/ItaIiano/Fangais/Norsk/Dansk/Nederlands Svenska/
Espaiiol/Suomi/Polski

5  Pritisnite = da se vratite u prethodni meni.

Takode mozete izabrati jezik putem Philips Entertainment aplikacije (u
opciji General Settings).



~\
English D

*
.

6\ Device language

L3
'Q:- General Settings

() Auracast™ broadcaster Public »
/A Setup PartyLink mode >
@ Wi-Fi AVA-Test »

Podesavanje jacine zvuka

Okrenite rotaciono dugme uljevo/udesno da smanjite/povecate jacinu
zvuka dok slusate radio/muziku. Takode moZete podesiti jacinu zvuka,
izabrati zvucni rezim i ukljuciti ili iskljuciti Bass+ putem aplikacije.

< Entertainment

The Janet XL

o 21%

Sound Control

£z Sound Balanced »

Bass+

Podesavanje osvjetljenosti ekranma

MozZete birati izmedu razlicitih nivoa osvetljenosti ekrana.

1
2

Pritisnite = da pristupite meniju.

Okrenite rotirajuce dugme ili pritisnite 4« / pp da odaberete [Display],
a potom pritisnite da potvrdite.

Okrenite rotirajuce dugm ili pritisnite 4«4 / P da odaberete [Backlight
level], a onda pritisnite da potvrdite.

Okrenite rotirajuce dugme ili pritisnite 44 / PP da podesite nivo svjetla
(jako, srednje, slabo) na ekranu, a onda pritisnite da potvrdite.

Pritisnite = da izadete iz menija.

Pomocu aplikacije moZete podesiti osvijetljenost ekrana.

< Entertainment

The Janet XL

oD 1%

s 10
-:’)‘:- Light Control

i3 Display brightness Mid >

a

i

Display Dimmer off »

i

Prikaz menija u rezimu mirovanja
Kada je radio u rezimu mirovanja, mozete pristupiti

1
2

U rezimu mirovanja pritisnite = da pristupite meniju.

Okrenite rotiraju¢e dugme i pritisnite 4« / pp da odaberete opciju

menija, a potom pritisnite da potvrdite opciju ili unesete nizi nivo

menija

e [Displayl: podsavanje pozadinskog svjetla / podesavanje
zatamnjenja / podSavanje isteka vremena.

e [Alarm]: podesavanje alarma 1ili 2 i postavki alarma.

e [Clock]: podesavanje sinhronizacije vremena, datuma/vremena,
odabir formata vremena i formata datuma.

e [System]: podesavanije sistemskih postavki.

Za detalje o podopcijama pogledajte hijerarhijsko stablo na sledecoj
strani.

Pritisnite = da se vratite u rezim mirovanja.
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Standby

Dim level High

Low

— Alarm Alarm 1 —[

Alarm 1 setup ——

Alarm 2 —[

Alarm 2 setup ———

— Clock — Set auto/manual —E

— Set time&date

— Set 12H/24H *’7

— Set date format

— Clock style *[

- System ——— Language ————

— Factory reset

L SW version

Medium

— Display Backlight level High
Medium
Low

Timeout Always on
10 seconds
20 seconds
30 seconds
60 seconds
90 seconds
120 seconds
180 seconds

On

Off
Frequency
Wake Up time
Source

On

Off
Frequency
Wake Up time
Source

Auto (RDS)
Manual

12H

24H

MM-DD-YYYY
DD-MM-YYYY
YYYY-MM-DD
Classic analog
Normal digital

English
Deutsch
Italiano
Francais
Norsk
Dansk
Nederlands
Svenska
Espanol
Suomi
Polski
Yes

No

4  PodesSavanje sata

Napomena

e Ako se nijedno dugme ne pritisne u roku od 30 sekundi, meni ce se
automatski zatvoriti.

Automatsko podesavanje sata

1  Pritisnite = da pristupite meniju.

2 Okrenite rotaciono dugme ili pritisnite 44 / P» da odaberete [Clock], a
onda pritisnite da potvrdite.

3 Okrenite rotaciono dugme ili pritisnite 4«4 / PP da odaberete [Set
auto/manual], a onda pritisnite da potvrdite.

4  Okrenite rotaciono dugme ili pritisnite 4« / PP da odaberete
[Auto(RDS)], a onda pritisnite { D

) da potvrdite.

5  Pritisnite = da se vratite u prethodni meni.

U FM RDS stanici, radio mozZe da se sinhronizuje s viemenom emitovanja FM
RDS stanice (sa CT informacijama) automatski.

Rucno podesavanje sata

1  Pritisnite = da pristupite meniju.
2 Okrenite rotaciono dugme ili pritisnite 4« / PP da odaberete [Clock], a

onda pritisnite @ da potvrdite.

3 Okrenite rotaciono dugme ili pritisnite 4«4 / p» da odaberete [Set
date&time], a onda pritisnite da potvrdite.

4  Okrenite rotaciono dugme ili pitisnite <</ PP da odaberete sat, a
onda pritisnite da potvrdite.

5 Okrenite rotacioo dugme ili pritisnite 44 / PP da odaberete minute, a
onda pritisnite da potvrdite.

6 Okrenite rotacioo dugme ili pritisnite 4«4/ P» da odaberete mjesec, a
onda pritisnite da potvrdite.

7 Okrenite rotacioo dugme ili pritisnite 4«4 / PP da odaberete dan, a
onda pritisnite da potvrdite.

8 Okrenite rotacioo dugme ili pritisnite 4« / PP da odaberete godinu, a
onda pritisnite da potvrdite.
> Vrijeme je podeseno

9 Pritisnite = da se vratite u prethodni meni.

Podesavanje formata vremena

1  Pritisnite = da pristupite meniju.
2 Okrenite rotacioo dugme ili pritisnite 4« / pp da odaberete [Clock], a

onda pritisnite da potvrdite.

3  Okrenite rotacioo dugme ili pritisnite 4« / pp da odaberete [Set
12H/24H], a onda pritisnite @ da potvrdite.

4 Okrenite rotaciono dugme ili pritisnite 4«4 / pp da odaberete [12H] ili
[24H], a onda pritisnite da potvrdite.

5  Pritisnite = da se vratite u prethodni meni.

Podesi format vremena

1  Pritisnite = da pristupite meniju.

2 Okrenite rotaciono dugme ili pritisnite <« / PP da odaberete [Clock], a
onda pritisnite da potvrdite.

3 Okrenite rotaciono dugme Ii pritisnite 44 / PP da odaberete [Set date
format], a onda pritisnite da potvrdite.

4 Okrenite rotaciono dugme ili pritisnite 4«4 / pp» da odaberete [MM-DD-
YYYY], [DD-MM-YYYY]ili [YYYY-MM-DD], a onda pritisnite da
potvrdite. )

5  Pritisnite = da se vratite u prethodni meni.



Stil sata

1  Pritisnite = da pristupite meniju.

2 Okrenite rotaciono dugme ili pritisnite 4« / P» da odaberete [Clock], a
onda pritisnite O da potvrdite.

3 Okrenite rotaciono duge ili pritisnite 4« / pp da odaberete [Clock

style], a onda pritisnite da potvrdite.

4 Okrenite rotaciono dugme ili pritisnite ¢« / da odaberete [Classic

analog] ili [Normal digital] a onda pritisnite O da potvrdite.

5 Pritisnite = da se vratite u prethodni meni.
Mozete podesiti vrijeme i datum pomocu aplikacije (u Clock Setting i Date
Settings).

< The Janet XL

i©: =1

@ @

& Format MM-DD-YYYY >

E2 Sync Date

01-13-2016 >

5] Date

< The Janet XL

2 & G & i

Ga_ Clock Setting

@ 24-Hr Time ¢
(% Sync Clock

® Cdlock >

Co Alarm 1 off >
Ly Alarm 2 off >
O Kitchen Timer >
@, Sleep Timer off >

5

Podesavanje alarma

Napomena

e Provjerite jeste li propisno podesili sat.

Podesavanje vremena alarma

1
2

10

1

Pritisnite = da pristupite meniju.
Okrenite rotaciono dugme ili pritisnite <4« / P» da odaberete [Alarm],
a onda pritisnite

Okrenite rotaciono dugme ili pritisnite 4«4 / p» da odaberete [Alarm 1
Setup] ili [Alarm 2 Setup], a onda pritisnite da potvrdite.
Okrenite rotaciono dugme ili pritisnite 4«4 / P da odaberete

[Frequency], a onda pritisnite {()j) da potvrdite i zatreperice ciklus

ponavljanja alarma.

Okrenite rotaciono dugme ili pritisnite 4«4 / pp da odaberete ciklus
(Jednom, Dnevno, Nedeljno ili Vikend rezim), a onda pritisnite da
potvrdite. ]
Okrenite rotaciono dugme ili pritisnite 4« / pp» da odaberete [Wake up

time], a onda pritisnite O da potvrdite. Sat e zatreperiti.

Okrenite rotaciono dugme ili pritisnite 4« / P» da odaberete sat, a
onda pritisnite da potvrdite. Minut ce zatreperiti.

Okrenite rotaciono dugme ili pritisnite 4«4 / pp da odaberete minute, a

onda pritisnite da potvrdite.

* Ako je [Once] odabrano kao period alarma, molimo upotrijebite
4/ PP O da podesite datum alarma.
Okrenite rotaciono dugme ili pritisnite 4« / PP da odaberete [Source],

a onda pritisnite da potvrdite.

Okrenite rotaciono dugme ili pritisnite <</ PP da biste izabrali izvor
alarma (Buzzer, FM), zatim pritisnite da potvrdite.

e Ako je kao izvor alarma izabran [FM] (podrazumevano je BUZZER),
meni alarma ¢e imati dodatnu opciju [Preset]. Koristite <<€ / PP i

da izabrete broj unaprijed podesene radio stanice.
Pritisnite = da se vratite u prethodni meni.

L» Pojavice se odgovarajuca ikonica alarma £y, /0y.

Savjet

Radio izlazi iz rezima pode3avanja alarma nakon 30 sekundi
neaktivnosti.

Ako je FM odabran kao izvor alarma, ali nije odabrana preset stanica,
zujalica (Buzzer) ¢e se automatski aktivirati.

Alarm istice nakon 60 minuta ako nema nekog postupka korisnika.
Takode moZete podesiti alarme putem aplikacije (pogledajte Clock
Setting).

Aktiviranje/deaktiviranje tajmera alarma

1
2

Pritisnite = da pristupite meniju.
Okrenite rotacionodugme ili pritisnite 4«4 / PP da odaberete [Alarm],

a onda pritisnite da potvrdite.
Okrenite rotaciono dugme ili pritisnite 4« / p» da odaberete [Alarm 1]

ili [Alarm 2], a onda pritisnite O da potvrdite.

Okrenite rotaciono dugme ili pritisnite 4«4 / pp» da odaberete [On] ili
[Off], a onda pritisnite da potvrdite.

Pritisnite = da se vratite u prethodni meni.

— Ako je tajmer alarma aktiviran, pojavice se ikonica Q./&

> Ako je tajmer alarma deaktiviran, pojavice se ikonica O./Q
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6  Slusanje FM radija

Napomena

e Drzite portabl radio dalje od drugih elektronskih uredaja da izbjegnete
radijske interferencije.
e Za bolji prijem, potpuno izvucite FM antenu i podesite njen polozaj.

Auto podesavanje
1 Pritisnite () da ukljucite radio.
2 Pritisnite O da odaberete FM reZim.
3 Pritisnite i zadrzite 44 / PP na 3 sekunde.
» Radio ¢e automatski emitovati stanicu koja ima jak prijem.

Rucna pretraga
Pritisnite 4«4 / PP da odaberete frekvenciju da ru¢no podesite stanicu.

Napomena

e Mreza portabl radija je 50 KHz. Radio frekvencija na ekranu ce se
povecati za 0,05 MHz svakim novim pritiskom 4« / pp-

Automatska pretraga i skladistenje FM radio stanica

Napomena

e Mozete maksimalno da uskladistite 30 FM radio stanica.

U FM rezimu, pritisnite i zadrzite na tri sekunde.
> [Auto Scanning...] je prikazano na ekranu.

» Radio ¢e automatski skenirati i skladistiti sve FM radio stanice, a
zatim emitovati prvu dostupnu stanicu.

Rucno skaldistenje FM radio stanica

1 Odabir FM radio stanice u FM rezimu

2 Pritisnite i zadrzite . na tri sekunde da aktivirate rezim programiranja.
> Na ekranu e se pojaviti preset list.
Okrenite rotaciono dugme ili pritisnite 4« / p» da odaberete broj.

4 Pritisnite O da uskladistite unaprijed podesenu stanicu.

Ponovite korake od 1 do 4 da uskladistite vise FM radio stanica.

Savjet

e Za uklanjanje unapred uskladistenih stanica, uskladistite novu stanicu
na njeno mjesto ako je broj preset stanica vedi od 30.

e Mozete odabratii FM izvor i uskladistiti unaprijed podesene stanice
preko aplikacije (u opciji Source Control).

¢ Entertainment

=)

w03 Source Control

=] Source M >

Auracast™ broadcasts

& Preset stations >

Odaberite unaprijed postavljenu radio stanicu
1 UFM rezimu, pritisnsite '

2 Okrenite rotaciono dugme ili pritisnite 4« / PP da odaberete preset
radio stanicu.

Napomena

¢ Nakon tri sekunde, preset radio stanica ¢e se automatski potvrditi Ili
mozete pritisnuti rotaciono dugme da potvrdite i reprodukujete.

Podesavanje osjetljivosti skeniranja

1  Pritisnite = da udete u FM rezim.

2 Pritisnite da udete u [Scan setting].

3 Okrenite raciono dugme ili pritisnite 4« / PP da odaberete [Strong]
(samo stanice jakog signala) ili [All] (sve stanice), a onda pritisnite
da potvrdite. -

4  Pritisnite = da izadete iz menija.

Prikaz RDS informacija
RDS (Radio Data System) je servis koji omogucava FM radio stanicama da
prikazu dodatne informacije.
1 Slusanje FM RDS stanice.
2 Pritisnite i zadrzite = na tri sekunde da prikaZete sljedece informacije
(ako su dostupne):
5 Naziv stanice

> Vrsta programa [NEWS] (vijesti), [SPORT] (sport), [POP M] (pop
muzika)...

5 Vrijeme
> Tekst
> Frekvencija

Prikaz menija u FM rezimu

Kada slusate FM mozete pristupiti meniju za opcije kontrole.

1  Pritisnite = da udete u FM rezim.

2 Okrenite rotirajuce dugme i pritisnite 4« / pp da odaberete opciju
menija, a potom pritisnite da potvrdite opciju ili unesete nizi nivo
menija
e [Scan setting]: odaberite osjetljivost skeniranja (samo stanice jakoga

signala ili sve stanice).
e [Sound style]: podesavanje poboljsanja zvuka: Balanced/Warm/

Bright/Powerful/Clear.

[Bass+]: Ukljucivanje/iskljucivanje opcije Bass+.

[Kitchen timer]: podesavanje kuhinjskog tajmera.

[Sleep timer]: podesavanje tajmera za spavanje.

[Display]: podsavanje pozadinskog svjetla / podesavanje

zatamnjenja / podsavanje isteka vremena.



e [Alarm]: podesavanje ukljucivanja/iskljucivanja alarma i podesavanje
alarma.

¢ [Clock]: podesavanje sinhronizacije viemena, datuma/vremena,
odabir formata vremena i formata datuma.

e [System]: podesavanje sistemskih postavki.

Ponovite drugi korak ako je dostupna podopcija.

Pritisnite = da se vratite u prethodni meni.

Napomena

¢ Ako nijedno dugme nije pritisnuto tokom 30 sekundi, izaci ¢e se iz menija.

FM Menu

— Scan setting—[ Strong
All
Balanced
Warm
Bright
Powerful
Clear

— Bass+ *[ On
Off

— Kitchen timert On/Off
Kitchen timer setup
Sleep timer Off
15 minutes
30 minutes
45 minutes
60 minutes
90 minutes
120 minutes
Backlight level High
Medium
Low
Dim level High
Medium
Low
Always on
10 seconds
20 seconds
30 seconds
60 seconds
90 seconds
120 seconds
180 seconds

— Alarm————— Alarm 1 —[ On
Off

+ Alarm 1 setup———— Frequency
— Wake Up time
— Source

I Alarm 2 On
[ Off
— Alarm 2 setup—— Frequency
— Wake Up time
— Source
- Clock——— Set auto/manual—[ Auto (RDS)
Manual

(— Sound style

— Display

Timeout

- Set time&date

— Set 12H/24HT 12H
24H

|- Set date format—7 MM-DD-YYYY
— DD-MM-YYYY
~ YYYY-MM-DD
Clock style Classic analog
[ Normal digital
— Language ——— English
I Deutsch
— Italiano
— Francais
— Norsk
— Dansk
— Nederlands
— Svenska
— Espanol
— Suomi
— Polski
— Factory reset Yes
No

L System

L. SW version

7  Slusanje Bluetooth® muzike

Napomena

e Radni domet izmedu radija i uredaja je priblizno 25 metara (na
otvorenom prostoru).

e Kompatibilnost sa svim Bluetooth® uredajima nije garantovana.

e Bilo kakva prepreka izmedu uredaja i radija moze smanijiti radni
domet.

e Drzite ovaj radio dalje od drugih elektronskih uredaja koji mogu
izazvati smetnje.

e Radio ce se takode prekinuti vezu kada se vas uredaj pomeri van
radnog dometa.

Povezite Bluetooth®

1  Pritisnite °vi§e puta da biste se prebacili na Bluetooth rezim. Takode
mozete predi na Bluetooth rezim putem aplikacije (u opciji Source
Control).

» Pojavice se [Not Connected].

2 Navasem Bluetooth uredaju ukljucite Bluetooth, potrazite [THE JANET
XL] da biste zapoceli povezivanje.

Ako je uspesno povezano:
> Zacicete zvuk sa uredaja.

> Pojavice se [Connected].

Prekidanje Bluetooth®-a

e Prebacite se na drugi izvor na radiju;
i
e Onemoguciti funkciju na vasem Bluetooth® uredaju. Ako je veza uspesno
prekinuta:
» Zacicete zvuk sa uredaja.
> Pojavice se [Not connected].
i
1  Pritisnite = da pristupite Bluetooth meniju.

2 Pritisnite da odaberete [Bluetooth pair].

3 Okrenite rotaciono dugme ili pritisnite 4«4 / pp da odaberete [Yes]
(prekid Bluetooth® veze i ulazak u stanje uparivanja), zatim pritisnite
dugme da potvrdite.

Praznjenje memorije Bluetooth® uparivanja

1  Pritisnite = da pristupite Bluetooth meniju.

2 Okrenite rotaciono dugme ili pritisnie 4« / PP da odaberete
Y da potvrdite.

[Bluetooth clean], a onda pritisnite O

3 Okrenite rotaciono dugme ili pritisnite 4«4 / pp da odaberete [Yes] da
uklonite Bluetooth uparivanje ili [No] da zadrzite vezu, onda pritisnite

da potvrdite.

4 Pritisnite = da izadete iz menija.

L Pojavice se [Not connected].

Reprodukovanje muzike

Kada reprodukujete muziku na vasem Bluetooth® uredaju, mozete da
koristite ovaj radio da kontrolisete reprodukciju muzike.

e Pritisnite O da pauzirate ili nastavite reprodukciju.

e Pritisnite 4« / PP da preskocite numeru.
e Okrenite dugme da podesite jacinu zvuka.

Prikaz menija u Bluetooth® rezimu

Kada slusate putem Bluetooth®-a, mozete pristupiti meniju za opcije
kontrole.
1  Pritisnite = da pristupite Bluetooth® meniju.

2 Okrenite rotirajuce dugme ili pritisnite 4« / »p da odaberete opciju
menija, a potom pritisnite @ da potvrdite opciju ili unesete nizi nivo
menija
e [Bluetooth pair]: odaberite da prekinete Bluetooth vezu i udete u

rezim uparivanja.
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[Bluetooth clean]: ¢iS¢enje zapisa Bluetooth uparivanja.

[Sound style]: podesavanje poboljsanja zvuka: Balanced/Warm/
Bright/Powerful/Clear.

[Bass+]: Ukljucivanje/iskljucivanje opcije Bass+.

[Kitchen timer]: podesavanje kuhinjskog tajmera.

[Sleep timer]: podesavanje tajmera za spavanje.

[Display]: podsavanje pozadinskog svjetla / podesavanje
zatamnjenja / podsavanje isteka vremena.

[Alarm]: podesavanje ukljucivanja/iskljucivanja alarma i podesavanje
alarma.

[Clock]: podesavanje sinhronizacije viemena, datuma/vremena,
odabir formata vremena i formata datuma.

[System]: podesavanje sistemskih postavki.

3 Ponovite drugi korak ako je dostupna podopcija.

Pritisnite = da se vratite u prethodni meni.

Napomena

¢ Ako nijedno dugme nije pritisnuto tokom 30 sekundi, izaci ¢e se iz
menija.

10 ME

Bluetooth Menu

— Bluetooth pair
t— Bluetooth clean

— Sound style

— Kitchen timer T

— Sleep timer

(— Display

— Alarm ————

I Clock ————

L System ————

Backlight level

Dim level

Timeout

Yes

No

Yes

No
Balanced
Warm
Bright
Powerful
Clear

— Bass+ —r On
— Off

On/Off
Kitchen timer setup

Off

15 minutes

30 minutes

45 minutes

60 minutes

90 minutes

120 minutes
High
Medium
Low

High

Medium

Low

Always on

10 seconds

20 seconds

30 seconds

60 seconds

90 seconds

120 seconds

180 seconds

Alarm 1 —[

Alarm 1 setup ——

Alarm 2 —[

Alarm 2 setup———

Set auto/manual —[

Set time&date

Set 12H/24H T

Set date format ——

Clock style *[

Language ———

Factory reset

SW version

On

Off
Frequency
Wake Up time
Source

On

Off
Frequency
Wake Up time
Source

Auto (RDS)
Manual

12H

24H
MM-DD-YYYY
DD-MM-YYYY
YYYY-MM-DD
Classic analog
Normal digital
English
Deutsch
Italiano
Francais
Norsk

Dansk
Nederlands
Svenska
Espanol
Suomi

Polski

Yes

No



Reprodukcija sa Auracast™-a

Mozete reprodukovati audio sa svog Bluetooth uredaja koji podrzava
Auracast ili drugih Auracast emitera na radiju, takode mozete povezati
casovnik radio sa jednim ili viSe zvucnika koji podrzavaju Auracast putem
Auracast-a.

Auracast RX kontrola (prijem audio signala)

1

AW

Pritisnite dugme @ na radiju ili aktivirajte putem Philips

Entertainment aplikacije (u Source control > Auracast receiver).

 Na ekranu ce se pojaviti [Scanning].

Radio ce traziti obliznje Auracast emitovanje i povezati se na prvo

nesifrovano emitovanje koje skenira. (Vas mobilni uredaj koji podrzava

Auracast TX moze biti iskoris¢en kao emiter.

Omogucite Auracast emitovanje na vasem mobilnom uredaju kako bi

ga radio mogao otkriti tokom skeniranja.)

» Mozda cete morati da unesete loziku u aplikaciju da biste slusali
sifrovane emitere.

Pritisnite 4« / PP da biste se prebacili na sledece emitovanje.
Ako zelite da ponovo skenirate emitovanja u Auracast RX rezimu,
ponovo pritisnite @

> Na ekranu e se pojaviti [Scanning].

Napomena

Ako nijedno Auracast emitovanje nije pronadeno tokom skeniranja u
roku od 10 sekundi, skeniranje ce se zaustaviti i radio prelazi u rezim
mirovanja.

> Na ekranu ce se pojaviti [No Auracast broadcast found].

Ako se Auracast emitovanje prekine na 10 sekundi, radio prelazi u
rezim mirovanja.

> Na ekranu ¢e se pojaviti [No signal].

Kada pritisnete dugme (') u rezimu mirovanja, ako je poslednji izvor
bio Auracast RX, radio vrsi Auracast skeniranje i povezace se na prvo
nesifrovano emitovanje koje skenira.

Za izlazak iz Auracast RX reZima:
Pritisnite Oda biste prebacili radio na drugi izvor. Takode mozete
promijeniti izvor putem aplikacije (u opciji Source control).

Auracast TX (emotivanje audio signala) kontrole

1

2

Koristite ovaj radio kao primarni zvucnik (Auracast odasiljac).
Reprodukujte audio sa Bluetooth/FM izvora.
Pritisnite i zadrzite dugme @ na radiju 3 sekunde ili aktivirajte putem

Philips Entertainment aplikacije (u General Settings > Auracast
broadcaster) da biste se prebacili u Auracast TX rezim.

> Na ekranu ce se pojaviti [Auracast Broadcaster On].

» Ako Zelite da podesite radio kao Sifrovani izvor emitovanja, izaberite
.Personal” za Auracast emiter i unesite lozinku u aplikaciji.
(Podrazumevano je ,Public”).

> Ako je radio prosli put korisé¢en kao sifrovani emiter, emitovanje ¢e
se nastaviti.

< The Janet XL

o G & i m

o

L
:Q:- General Settings

*
.

%, Device language English >
() Auracast™ broadcaster Public >
/A Setup PartyLink mode >
@ Wi-Fi AVATest »

Omogucite Auracast RX na drugom uredaju koji podrzava Auracast
(kao sekundarni zvuénik).

Kada sekundarni zvucnik otkrije Auracast emitovanje sa radija, zvuk koji
se reprodukuje na radiju ce se sinhronizovati sa sekundarnim
zvucnikom.

> Na ovaj nacin mozete povezati vise uredaja koji podrzavaju Auracast
na radio.

Napomena

Pritisnite i zadrzite @ 8 sekundi da obrisete podesene informacije

o sifrovanom emitovanju. Takode mozete obrisati informacije putem

aplikacije.

> Clear private info] ¢e se pojaviti na 3 sekunde, nakon cega sledi
informacija o trenutnom izvoru.

U Auracast TX rezimu, pritisnite 3 da biste se prebacili na drugi izvor

za emitovanje. Takode mozete promjeniti izvore putem aplikacije.

Za izlazak iz Auracast TX rezima:
pritisnite i drzite dugme @ na radiju 3 sekunde ili izadite putem aplikacije.

» Pojavice se [Auracast Broadcaster Off]. Radio e ostati na trenutnom
audio izvoru.
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8 Ostale karakteristike

Podesavanje kuhinjskog tajmera

Napomena

e Radio ¢e automatski izadi iz podeSavanja menija kada je u rezimu
mirovanja 30 sekundi.

1 Pritisnite (D) da ukljucite radio.

2 Pritisnite = da pristupite meniju.

3 Okrenite rotaciono dugm ili pritisnite 4«4 / PP da odaberete [Kitchen
timer], a onda pritisnite da potvrdite.

4 Okrenite rotaciono dugme il pritisnite 4« / P» da odaberete [Kitchen
timer setup], a onda pritisnite {

)) da potvrdite.

» Cifre sata ¢e poceti da trepere.
5 Okrenite rotaciono dugme ili pritisnite 4« / pp da odaberete sat, a

onda pritisnite @ da potvrdite.
» Cifre minuta ¢e poceti da trepere.
6 Okrenite rotacioo dugme ili pritisnite 4«4 / pp da odaberete minute, a
onda pritisnite da potvrdite.
» Cifre sekundi ¢e poceti da trepere.
7 Okrenite rotacionodugme ili pritisnite 4« / pp da odaberete sekunde,
O da potvrdite.

a onda pritisnite
8 Okrenite rotaciono dugme ili pritisnite 4«4 / PP da odaberete [On/Off],
O da potvrdite.
9 Okrenite rotaciondugme ili pritisnite 4«4 / pp da odaberete [On]

(aktivirano) ili [Off] (deaktivirano), a onda pritisnite O

a onda pritisnite

da potvrdite.

10 Pritisnite = da se vratite u prethodni meni.
L Pojavice se ikonica @i kuhinjski tajmer.

Pomocu aplikacije mozete da podesite i kuhinjski tajmer i tajmer za
spavanje (u opciji Podesavanje sata).

< The Janet XL

G‘l\?} Clock Setting

=% -

@@ 24-HrTime ¢

(% Sync Clock

® clock >

Co Alarm 1 off >

C‘o Alarm 2 off >

O Kitchen Timer >

@ Sleep Timer off »
Napomena

e Kuhinjski tajmer se iskljucuje nakon 60 minuta ako nema nikakvog
postupka korisnika.

12 ME

Zaustavljanje zvukova kuhinjskog tajmera
Kada kuhinjski tajmer zazvoni, pritisnite bilo koje dugme da zaustavite zujalicu.

Ponistavanje kuhinjskog tajmera

1 Ako Zelite da ponistite kuhinjski tajmer, pritisnite = da udete u meni.

2 Okrenite rotaciono dugm ili pritisnite 4«4 / PP da odaberete [Kitchen
timer], a onda pritisnite da potvrdite.

3  Okrenite rotacion dugme ili pritisnite 4« / pp da odaberete [On/Off],
a onda pritisnite O da potvrdite.

4 Okrenite rotaciono dugme ili pritisnite 44 / PP da odaberete [Off], a
onda pritisnite da potvrdite.

1%

Pritisnite = da izadete iz menija.

Napomena

e Kuhinjski tajmer se moze otkazati samo kada je radio ukljucen.

Virtuelni daljinski upravljac¢ (samo putem aplikacije)
Mozete koristiti virtuelni daljinski upravljac¢ Fj za reprodukciju radija ili
muzike i podesavanje drugih postavki radija.

< Entertainment

The Janet XL

o 21%

@@m@
>

< Remote control

A
PAIR
1<K || |
oK
((enss4) v SOUND

Vol



AZuriranje firmvera

Kada vidite obavestenja na ekranu ili crvenu tacku na ikoni "i" u aplikaciji,
mozda primjetite da je dostupna nova verzija firmvera za nadogradnju.
Slijedite uputstva da biste zavrsili nadogradnju.

< Entertainment

%10t 2 Sl @20

Firmware Update

3.

Model: TAV2500F
Current Version 00.00.62
New version 00.00.68

What is new

1, TAV2500F support Podcast MP version.

A new MCU software is available for your device.

Download & Update

Vodi¢ za korisnike

Prevucite ikonicu menija ulijevo dok ne nadete C[j ikonicu. Pritisnite da
provjerite priru¢nik za korisnike i vodi¢ za vise informacija o koris¢enju
ovoga zvucnika.

4 Entertainment

The Janet XL

o 21%

& @ i

(@) o
>
< User Guide

User Manual >

Quick Start Guide >

Vracanje na fabri¢ka podesavanja

1  Pritisnite = da pristupite meniju.

2 Okrenite rotacionodugme ili pritisnite 4« / PP da odaberete [System],
a onda pritisnite O da potvrdite.

3 Okrenite rotaciono dugme ili pritisnite 4«4 / pp» da odaberete [Factory

O da potvrdite.

reset], a onda pritisnite
4 Okrenite rotaciono dugme ili pritisnite 4« / pp da odaberete [Yes]
(vradanje svih podesavanja radija na fabricke postavke), a onda

pritisnite } da potvrdite.

» [Restarting...] je prikazano na ekranu.
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9 Specifikacije proizvoda

Napomena

¢ Informacije o proizvodu su podlozne promjenama bez prijethodne

najave.
Pojacalo
Oznacdena izlazna snaga 20 W (RMS)
Zvucnik
Vufer 2,75"
Tviter 25 mm
Prijemnik
Opseg prijemnika (FM) 87,5-108 MHz
Mreza prijemnika 50 kHz
Osjetljivost
- Mono, 26 dB S/N Ratio <22 dBf
Totalno harmonijsko izoblicenje <10%
zvuka
Odnos signala prema buci >50dBA
Bluetooth
Bluetooth verzija V6.0

Bluetooth frekventni opseg

2,4 GHz~2,48 GHz

Max. e.i.r.p.

9 dBm

Bluetooth domet

25 m (otvoren prostor)

Opste informacije

USB port

5V=2A

Litijumska baterija

7,3 V/2600 mAh

Dimenzije (5 x V x D)

230x132,4x85 mm

Tezina (glavnog uredaja)

1,32 Kg
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10 ResSavanje problema

.5 Upozorenje

e Nikad ne uklanjajte kuciste proizvoda.

Da bi zadrzali garanciju nikad nemojte sami da popravljate uredaj. Ako se
susretne sa problemima prilikom koriStenja ovoga uredaja, provjerite
sljedece napomene prije no $to zatrazite servisiranje. Ako problem i dalje ne
moze biti rjeSen, posjetite Philips-ov website www.philips.com/support.
Kada kontaktirate Philips, postarajte se da vam uredaj bude blizu i da lako
mozete procitati broj modela i serijski broj.

Nema struje

e Postarajte se da je portabl radio napunjen do kraja.
e Postarajte se da je USB uti¢nica na portabl radiju propisno povezana.

Nema zvuka

¢ Podesite jacinu zvuka na portabl radiju.
e Podesite jacinu zvuka na povezanom uredaju
e Provijerite je li vas Bluetooth uredaj unutar operacionog precnika.

Radio ne reaguje
e Restartujte radio.

Los radio prijem
o Drzite portabl radio dalje od drugih elektronskih uredaja da izbjegnete
radijske interferencije.
e Potpuno izvucite i podesite poloZaj antene.

Alarm ne radi
e Podesite sat/alarm ispravno.

Podesavanje sata/alarma izbrisano

e Resetujte sat/alarm.
e Zamijenite rezervne baterije.

Kvalitet zvuka je lo$ nakon povezivanja sa Bluetooth uredajem.

¢ Prijem Bluetooth signala je los. Priblizite uredaj blize zvu¢niku ili
uklonite prepreke izmedu njih.

Na vasem Bluetooth uredaju nije nadeno [The Janet XL] za uparivanje
o Prtisnite O vide puta da udete u Bluetooth reZim, a onda probajte opet.

Nemogucde je uspostaviti vezu sa Bluetooth uredajem

¢ Nije omogucdena Bluetooth funkcija na uredaju. Pogledajte priruc¢nik za
korisnike tog uredaja da otkrijete kako aktivirati tu funkciju.

e Portabl radio nije u rezimu uparivanja.

e Portabl radio je ve¢ povezan sa drugim Bluetooth uredajem.

o Iskljucite i probajte opet.

Neke stanice ponekad ne rade

¢ Neke stanice mogu podrzati samo ograni¢en broj slusalaca. Ako
pokusate ponovo nakon nekoliko minuta, mo¢i ¢ete da slusate te
stanice.

e Stanica ne emituje. Pokusajte ponovo kasnije.

Neke stanice nestaju sa spiska stanica

e Kada stanica prestane sa emitovanjem, bi¢e uklonjena sa spiska. Radio
e stalno provjeravati da li je stanica u etru. Ako ponovo pocne da
emituje, bic¢e vracena na listu stanica.

Baterija se ne moze propisno napuniti ili se prebrzo prazni.
e Zamijenite bateriju (pogledajte poglavlje 2).



11 FCCinformacija

Ovaj uredaj je uskladen sa odjeljkom 15 FCC pravilnika. Funkcionisanje je
predmet sljedeca dva uslova:
(1) ovaj uredaj ne moze izazvati Stetne interferencije, i (2) ovaj uredaj mora
prihvatiti sve primljene intereferncije, ukljucujuci i one interferencije koje
mogu dovesti do nezeljenog funkcionisanja.
NAPOMENA: Ova je oprema testirana i utvrdeno je da je uskladena s
ogranicenjima koja vaze za digitalne uredaje Klase B, u skladu sa Odijeljkom
15 FCC pravila. Ova su ogranicenja konstruisana da pruze razumnu zastitu
od Stetnih intereferencija unutar ku¢ne naponske mreze. Ova oprema
generise, koristi i moze zraciti radio-frekvencijsku energiju i, ako nije
instalirana i koristenja u skladu sa uputstvima, moze dovesti do Stetne
intereferencije kod radio komunikacije.
Ipak, ne postoji garancija da se interferencije nece pojaviti u pojedinim
elektro-instalacijama. Ako ova oprema ipak izazove Stetne interferencije sa
radio i TV prijemom, $to se moZze ustanoviti isklju¢ivanjem i ukljucivanjem
ove opreme, onda predlazemo korisniku da pokusa da ispravi interferncije
jednom ili vise od sljededih mjera:

e Reorijentacija ili relokacija prijemne antene. Povedajte razmak

izmedu opreme i prijemnika.
e Ukljucivanje opreme u uticnicu razli¢itu od one u koju je ukljucen
prijemnik.
e Zatrazite pomoc od prodavca ili iskusnog radio/TV mehanicara.

IC-Kanada: CAN ICES (B)/NMB (B)

Ovaj uredaj koristi predajnik(e)/prijemnik(e) koji se mogu slobodno koristiti,
u skladu sa standardnim radio specifikacijama odseka za inovaciju, nauku i
ekonomski razvoj Kanade. Funkcionisanje je predmet sljedeca dva uslova:
e Ovaj uredaj ne moze izazvati interferencije.
e Ovaj uredaj mora prihvatiti bilo koje interferencije, ukljucujudi i
interferencije koje mogu dovesti do nezeljenog rada uredaja.

FCC & IC izjava o izloZenosti radijaciji

e Ova oprema je uskladena sa FCCi kanadskim ogranicenjima
izlozenosti radijaciji koja vaze za nekontrolisano okruzenje.

e Ova oprema treba biti instalirana i treba raditi na minimalnoj
razdaljini od 20 cm od radijatora i vasega tijela

¢ Ovaj odasilja¢ ne smije dijeliti lokaciju, niti raditi spojeno sa nekom
drugom antenom ili predajnikom.

UPOZORENIJE

Promjene ili modifikacije ovoga uredaja koje nije izri¢ito odobrila strana
odgovorna za uskladenost mogu dovesti do uskracivanja prava koristenja
ove opreme.

Avis d’Industrie Canada: CAN ICES-(B)/NMB-(B)

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil

estconforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement

économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

1. L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

2. Lappareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Izjava o izlozenosti radijaciji: Ovaj proizvod je uskladen sa ogranicenjima za
prenosnu izloZzenost RF, koja su uspostavljena u kontrolisanom okruzenju i
bezbijedna su za namenjen rad, kako je to opisano u ovome priru¢niku.
Déclaration d'exposition aux radiations: Le produit est conforme aux limites
d'exposition pour les appareils portables RF pour les Etats-Unis et le Canada
établies pour un environnement non contrtlé.
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